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23 Woe / how terrible it will be… to 

you, scribes and Pharisees,  

hypocrites / those who wear a 
mask; those who conceal what is, 
while revealing what is not.   

for you all pay tithe of mint 

and anise and cumin / What?! 
Jesus says, you act as if GOD is 
some sort of legalistic, penny-
pinching miser! No, He is different 
than all those who live on earth.  

People often ask, is the tithe required in the New 
Testament. It is mentioned in this confrontation of Jesus 
with scribes and Pharisees; and then the word is used 7 
times only when talking about our great father of faith: 
Abraham -- Hebrews 7.  

you pay tithe… and have omitted the weightier 

matters of the law justice, mercy, and faith / the 
weightier provisions of the law, are true justice, if you are 
going to err… err on mercy toward all; and faith -- 
because without faith, we are powerless to please God; 
Jesus says, these should not be neglected:  

these you ought to have done, and not to leave 

the other undone / you pay the tithe, the 10% is done; 
don’t leave the justice, mercy and faith undone. 

24 You blind guides who strain out a 

gnat, and end up swallowing a camel. 

25 Woe / how terrible it will be… to you, 

scribes and Pharisees, hypocrites! / 
concealing what is, while revealing what is 
not. 

for you wash the outside of the cup and platter, 

but within you are full of extortion and excess / 
you are rapacious, seizing by force; and  without self-
control. 

23 ¡Ay, / qué terrible será... para ustedes, 

escribas y fariseos, 

hipócritas / los que usan una máscara; 
los que ocultan lo que es, pero revelan lo 
que no es. 

porque todos pagan diezmos de 

menta, anís y comino / ¡¿Qué ?! Jesús 
dice, ¡actúas como si DIOS fuera una 
especie de avaro legalista y tacaño! No, es 
diferente a todos los que viven en la tierra. 

La gente a menudo pregunta, ¿es el 
diezmo requerido en el Nuevo Testamento? Se 
menciona en este enfrentamiento de Jesús con escribas 
y fariseos; y luego la palabra se usa 7 veces solo 
cuando se habla de nuestro gran padre de la fe: 
Abraham - hebreos 7. 

pagas el diezmo... y has omitido los asuntos más 

importantes de la ley. La justicia, la misericordia 

y la fe / las disposiciones más importantes de la ley, son 
la verdadera justicia, si vas a errar ... yerra por misericordia 
para con todos; y fe, porque sin fe, somos impotentes para 
agradar a Dios; Jesús dice, estos no deben descuidarse: 

esto debiste haber hecho, y no dejar lo otro sin 

hacer / pagas el diezmo, el 10% está hecho; no dejes 
la justicia, la misericordia y la fe sin hacer. 

24 Guías ciegos que cuelan un mosquito 

y terminan tragándose un camello. 

25 ¡Ay / qué terrible será ... para vosotros, 

escribas y fariseos, hipócritas! / 
ocultando lo que es, mientras revela lo que no 
es. 

porque lavas por fuera la taza y el plato, pero 

por dentro estás lleno de extorsión y exceso / 
eres rapaz, agarrando por la fuerza; y sin autocontrol. 
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26 Hey blind Pharisees / who need an elementary 
lesson on basic dish washing, first clean… what is 

within the cup and the platter; the outside of 

them will be clean also / take care of the inside first. 
Can you imagine? The Lord of glory had to point out this 
basic cleansing process to us! 

He continues… 

27 Woe / how terrible it will be… to you, 

scribes and Pharisees, hypocrites! 

concealing what is, while revealing what is not. 

for you are like tombs painted with 

whitewash,  

which appear like a fantasy dream, on the 

outside beautiful, but within… you are full of 

dead men’s bones, and all uncleanness / inside, 
you are full of death… and everything putrid. 

28 Even so you also outwardly appear / you 
painted tombs, that make you look like the living dead. 
outwardly you dreamers grandly appear…righteous 

unto men, but within… you are full of it; full of 

hypocrisy… and injustice / concealing what is, while 
revealing what is not. 

29 Woe / how terrible it will be… to you, 

scribes and Pharisees, hypocrites! / 
those wearing a mask; those who are 2-faced; 
 

because you build the tombs of the 

prophets, and garnish the tombs of the 

righteous / you decorate, and thereby 
acknowledge the rightness of our forefathers and 
prophets… who came before to warn God’s people, 

30 And you say, If we had lived in the days of our 

fathers, we would not have partnered… with 

them in shedding the blood of the prophets / 
Really?! 

26 Ey, fariseos ciegos / que necesitan una lección 
elemental sobre el lavado básico de platos, primero 

limpie ... lo que hay dentro del vaso y el plato; el 

exterior de ellos también estará limpio / cuide el 
interior primero. ¿Puedes imaginar? ¡El Señor de gloria 
tuvo que señalarnos este proceso básico de limpieza! 

Él continúa… 

27 ¡Ay, / qué terrible será... para ustedes, 

escribas y fariseos, hipócritas! ocultando 
lo que es, mientras revela lo que no es. 

porque sois como sepulcros pintados 

con cal, 

que parecen un sueño de fantasía, por fuera 

hermoso, pero por dentro... estás lleno de 

huesos de muertos, y toda inmundicia / por 
dentro, estás lleno de muerte... y todo pútrido. 

28 Así tú también apareces por fuera / pintaste 
tumbas, que te hacen parecer un muerto viviente. Por 
fuera, soñadores, aparecéis grandiosamente... justos 

ante los hombres, pero por dentro... estáis llenos 

de ello; lleno de hipocresía… e injusticia / 
ocultando lo que es, mientras revela lo que no es. 

29 ¡Ay, / qué terrible será... para vosotros, 

escribas y fariseos, hipócritas! / los que 
llevan máscara; los que tienen 2 caras; 

porque construyes las tumbas de los 

profetas y adornas las tumbas de los 

justos / decoras, y así reconoces la rectitud 
de nuestros antepasados y profetas... que vinieron 
antes para advertir al pueblo de Dios, 

30 Y dices: Si hubiéramos vivido en los días de 

nuestros padres, no nos hubiéramos asociado... 

con ellos para derramar la sangre de los 

profetas / ¿En serio? 
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Their speech betrays them; they already gathered to 

plot the murder of Jesus, the Lord of glory.  

31 What is all this said for? you are witnesses to 

yourselves that you are the children of them… 

who murdered the prophets / you expose yourself 
and  give evidence against yourself.  

32 You fill up the measure of your fathers / what 
your fathers began, you finish. 

33 You serpents, you generation of 

poisonous vipers / you snakes! how can 

you escape the damnation of hell? 

34 What is all this said for?  

Behold / pay attention, I send to you prophets, and 

wise men, and scribes / wise diviners, and educated 
leaders empowered by God:  

some of them you will kill and crucify; some of 

them you will scourge in your synagogues and 

persecute them from city to city  / you will beat up 
and bloody -- figuratively or literally… in your worship 
centers,  

what church is this? Still going on today: and why is 

this going to happen? 

35 That on you comes all the righteous blood 

shed on earth / the guilt of all the prophets of God 
were put on these hypocritical, poisonous vipers… 
masked in sheep’s clothing,  

from the blood of Abel to the blood of Zacharias 
/ from A to Z; from your first book to your last book!, 
whom you all murdered between the temple and 

the altar. – these grand dreamers were guilty of all 
their deaths 

36 Truly / AMEN! I say to you / was Jesus watching 
each of those religious freaks?  

Su discurso los traiciona; ya se habían reunido para 

planear el asesinato de Jesús, el Señor de la gloria. 

31 ¿Para qué se dice todo esto? sois testigos para 

vosotros mismos de que sois hijos de ellos… que 

asesinaron a los profetas / os exponéis y testifiquéis 
contra vosotros mismos. 

32 Tú llenas la medida de tus padres / lo que 
empezaron tus padres, lo terminas. 

33 ¡Serpientes, generación de víboras 

venenosas / tus serpientes! ¿Cómo puedes 

escapar de la condenación del infierno? 

34 ¿Para qué se dice todo esto? 

He aquí / presten atención, les envío profetas y 

sabios y escribas / adivinos sabios y líderes 

educados empoderados por Dios: 

a algunos de ellos matarás y crucificarás; a 

algunos de ellos los azotarás en tus sinagogas y 

los perseguirás de ciudad en ciudad / los 
golpearás y ensangrentarás - figurativa o literalmente... 
en tus centros de adoración, 

que iglesia es esta? Todavía continúa hoy: ¿y por qué 
va a suceder esto? 

35 Que sobre ti vendrá toda la sangre justa 

derramada sobre la tierra / la culpa de todos los 
profetas de Dios fue puesta sobre estas víboras hipócritas 
y venenosas... enmascaradas con piel de oveja, 

de la sangre de Abel a la sangre de Zacarías / de 
la A a la Z; ¡desde su primer libro hasta su último libro !, 

a quien todos ustedes asesinaron entre el templo 

y el altar. - estos grandes soñadores fueron culpables 
de todas sus muertes 

36 ¡De verdad / AMÉN! Yo les digo / ¿Jesús estaba 
mirando a cada uno de esos fanáticos religiosos? 
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All these things will arrive in this generation. 

37 O Jerusalem, Jerusalem, who kills the 

prophets, and stones them who are sent to you, 

how often I wanted to safely-gather your 

children, even as a mother hen safely-gathers her 

chicks under her wings, but you would not! / more 
than once He tried to gather His people  

and listen closely to this condemnation given by 

Jesus the Messiah, 

38 Behold / pay attention,  

your house / not My house; not My Father’s house!  

your house… is left to you desolate / your house is 
a wasteland. This temple was disowned by the Lord; no 
longer needed; consistent with the rejection of these 
religious clerics in their religious playground  who 
concealed what is; while revealed what is not; a few 
days later, Jesus said to His followers something He had 
not told them until the night He was betrayed. He said: in 
My Father’s House are many dwelling places, if it wasn’t 
so, I would have told you -- John 14. 

And in this final public address, Jesus said… 

39 For I say to you,  

From now on you will not see Me,  

until you say, Blessed is He… who comes in the 

name of the Lord. 

And did He shake the dust off His feet? We do not know. 
We do know… He left this pointless temple. 

 

This is My Father’s World    

JESUS it is YOU  

Todas estas cosas llegarán en esta generación. 

37 ¡Jerusalén, Jerusalén, que matas a los profetas y 

apedreas a los que te son enviados! ¡Cuántas veces 

quise reunir a tus hijos con seguridad, como una 

gallina pone a sus polluelos debajo de las alas, 

pero tú no quisiste! / más de una vez trató de reunir a 
su pueblo 

y escuchen atentamente esta condenación dada por 

Jesús el Mesías, 

38 He aquí / presta atención, 

tu casa / no mi casa; ¡no la casa de mi Padre! 

tu casa... te queda desolada / tu casa es un páramo. 
Este templo fue repudiado por el Señor; ya no es 
necesario; coherente con el rechazo de estos clérigos 
religiosos en su patio de recreo religioso que ocultaban 
lo que es; mientras se revela lo que no es; Unos días 
después, Jesús les dijo a sus seguidores algo que no 
les había dicho hasta la noche en que fue traicionado. Él 
dijo: en la Casa de Mi Padre hay muchas moradas, si no 
fuera así, te lo hubiera dicho - Juan 14. 

Y en este último discurso público, Jesús dijo... 

39 Porque les digo: 

De ahora en adelante no me verás, 

hasta que digas: Bendito es el ... que viene en el 

nombre del Señor. 

¿Y se sacudió el polvo de sus pies? No sabemos. Lo 
sabemos... Dejó este templo sin sentido. 
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